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celicjem. (»Praznik v ateljeju« 1965).
Opazimo celo, da mu je nekdanje
koketiranje z drobnimi predmeti po-
nudilo posebno reditev: ¢loveske glave
si je zamislil kot rezinasto ¢lenjene
melone, posajene na prav taksna
oprsja. Znova se pojavi skrajno po-
enostavljen, na prastare monolite
spominjajo¢ nosat obraz, ki ga po-
novi v rjavkastih kadnih (»Zaprti
predali« 1966 ali tudi »Barake« 1965).
S temi deli in s »Triptihome« iz 1. 1964
je segel Pregelj v problematiko, po-
dobno popartu, in upal, da se mu bo
tu odprl izhod iz notranje izpovedne
stiske. Toda tisto, kar naj mu bi
bila izto¢nica, je bil le intermezzo.
V svojih zadnjih delih, v »Diptihu«
in v »Polifemu« (1. 1967.) e enkrat

KNJIZEVNOST

Mimi MalenSek: POSLUSAJ ZEMLJA

Roman Mimi Malenskove Poslusaj
zemlja je tretji del ob$irnega opusa,
ki naj bi v biografski obliki prikazal
razburkano 16. in 17, stoletje. Toda
razlika med Plamenico in Inkvizitor-
jem ter sedaj med romanom Poslusaj
zemlja je ofitna in tudi razumljiva.
Medtem ko je pisateljica pri prvih
dveh romanih imela na voljo dostop-
ne domace razmere iz reformacijske
in protireformacijske dobe in dosti
gradiva o Trubarju in Hrenu, je mo-
rala v tretjem delu bolj v tuje raz-
mere in v dokaj megleno osebnost
Jakoba Petelina Gallusa.

Najbrz ne bo ¢isto odve¢ domneva,
da se je pisateljica lotila Gallusa bolj
zaradi tega, Ker ji je manjkala tretja
eminentna osebnost iz viharnih let
reformacije in protireformacije, kot
pa zaradi Gallusove podobe same.
Kajti biografski roman se najuspe$-
nejSe oprijemlje osebnosti, ki so si
v vrtincih ideoloskih, politi¢nih, vo-
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obupan zanika nekdaj malikovano
¢lovesko figuro. Popolno iznicenje

¢loveskih oblik je v »Diptihu« Se po-
tencirano z metaforo: smo le kosi
mesa za mesoreznico c¢asa, In curek
krvi iz trpecega Polifemovega ocesa
je v nekaksni tragi¢ni povezavi z
brezé¢utnim steklenim »ocesome pral-
nega stroja. Tega sorodstva ne znamo
razloziti, a ¢utimo, da obstaja, verja-
memo vanj, kot je verjel slikar, ki
ga je ustvaril.

Pregelj si je prek iznicenja c¢lo-
veske figure pomagal do clovesko
pretresljivega izraza, ki bi mu naj-
rajs$i prisodili ime fantasti¢nega vizi-
onarstva, edinstvenega v nasi umet-
nosti.

Marijan Tréar

mimi
malensek

posiusalj

BIORRAFEED RONAN
O JARBEY PETELIND-BALLOSN

jaskih in drugac¢nih nasprotij ustvar-
jale svoje predstave o Zivljenju, se
spopadale z drugimi silami in v tem
boju padale in zmagovale, Trubar in
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Hren sta vsckakor taksni osebnosti:
prvi kot vnet razsvetljevalec neukega
slovenskega ljudstva in ustvarjalec
nasega knjiznega jezika, drugi kot
v sebi razklani apologet bojevitega
katolistva.

V primerni s tema dvema je bil Ja-
cobus Gallus Carniolus kar neznatna
osebnost, ki ni skrival v sebi niti
najmanjie teZnje po spreminjanju
sveta, ampak je kot revni pevec, kan-
tor in musicus Zivel le v naddruZbeni
sferi glasbene lepote. Kakor ne more
biti nobenega dvoma o pomembnosti
njegovega glasbenega opusa, pa je
vendar biografija o njem lahko le
prerezna slika socasnih razmer in
navznoter usmerjena podoba njego-
vega Zzivljenja. Ta upesnitve skoraj
nevredni junak je potemtakem lahko
le sredisc¢e, okrog katerega se zbira
mnozica drugih, za dobo prav tako
znacilnih ljudi, je lahko — in v na-
sem romanu tako tudi je — samo
pasivno ¢loves§ko bitje, ki je sicer
polno notranjih hrepenenj, dvomov
in muk, bitje, ki je sicer z vsem svo-
jim bistvom zaverovano v svoje glas-
beno poslanstvo, ne more pa biti
tipicen odsev dobe in kakrinih koli
tezenj v njej.

Ce upostevamo vse to, moramo
priznati, da je Malenskova iz Gallusa
mnogo napravila. V romanu mu sledi
iz Kranja, kjer je v neprijaznosti na-
petih odnosov med katoliki in lutrov-
ci prezivljal mladost, v avstrijski
Melk, kjer se je pocasi uveljavljal kot
samostanski pevec, nato na Dunaj
v dvorno kapelo in konéno po raz-
licnih krajih CeSke, S$lezije in Mo-
ravske, kjer se je ta vetni popotnik
postopoma razvil v priznanega skla-
datelja. Njegovo zivljenje se konca
v Pragi, kjer je nazadnje delal kot
Skofov magister chori, konéa se ¢isto
tiho, skoraj neopazno, le obilica mag,
motetov, antifon, madrigalov in dru-
gih skladb kaZe na to, da je odsla
izredna osebnost.

Pisateljica je sicer dovolj S$iroko
razvila nekatere epizode iz Galluso-
vega osebnega Zivljenja: ljubezensko
dogodivi¢ino s senzualno dunajsko
vdovo plemenito Henneberg, polom
s prebrisanim deklicem iz Wroclava
ter najrazlicnejSa srecanja s sodob-
niki. Vendar ji vse to ni moglo nado-
mestiti tiste reformatorske vznemir-
ljivosti, ki ji je v prvih dveh romanih
pomenila dosti bolj dramati¢no snov.
Zato pa je ob Gallusa postavila celo
vrsto likov, ki spremljajo njegovo
zivljenje od zacetka do konca. To so
teta Marjeta in stric Jakob, ofe in
njegova druga Zena Tolaznica Zalost-
nih, brat Jurij, Johannes Ruef iz du-
najskega samostana, vodja dunajske
dvorne kapele Philipp de Monte, Gal-
lusov prijatelj Jakob Regnart, praski
$kof Pavlovski itd. Vsak od teh likov
je zaokrozena podoba ¢asa in vsak
od njih nekoliko nadomed¢a neob-
stojnost umetnikove konfrontacije z
okoljem. Malenskova s spretno roko
vodi vse te ljudi ob kroznici Gallusove
osebnosti, jih spravlja z njim v taks-
ne ali druga¢ne odnose in skoraj se
zdi, da wvsi ti sopotniki pomenijo
v romanu bolj plasti¢no in bolj de-
javno, bolj vznemirljivo <¢lovegkost
kot skladatelj sam. Vsi ti §tevilni liki
so torej vsaj tako Ziva reprodukcija
¢loveskih usod in vsaj tako zZiv od-
sev ¢asa kot Gallus, ki mu je roman
namenjen.

Biografskega romana si ne moremo
zami§ljati brez ustrezne ¢asovne pod-
lage, iz katere potem raste obravna-
vana osebnost. In ¢im bolj je tisti ¢as
razburkan, ¢im bolj se druzbena
nasprotja priblizujejo tisti fazi, ko se
spreminjajo v prekucije in reditve,
tem bolj je ta ¢asovna podlaga lahko
ugodna. Malenskova je pri svojem
romanu imela paé to tezavo, da je
morala svojega junaka spremljati na
dolgi poti po Evropi in se zato kot
umetniska upodabljalka razmer ni-
kjer ni mogla prav zasidrati. Bilo pa
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je ravno 12, stoletje polno teh nere-
Senih nasprotij: boji med raznimi
verskimi doktrinami so viharili do-
mala po vsej Evropi, kmecki Zivelj
je zaman terjal svoje pravice, mes-
¢anstvo je pocasi, toda vztrajno sto-
palo na druzbeni oder, tur$ka nevar-
nost je ogroZala velik del nase celine.
Torej cela mnozica tega, fesar bio-
grafski romanopisec ne more pre-
zreti. Medtem ko je pisateljica ob
Gallusovi mladosti v Kranju prepric-
ljivo postavila glasbenikovo druzino
na vrofa tla verskih prepirov, je po-
zneje, ko mladi Jakob pride v tuja
mesta, omilila ostrino teh nasprotij
ter se bolj oprijela drugaé¢nih raz-
merij. Gallus namre¢ Ze na Dunaju
spozna eksistenéno tezo navadnega
¢loveka, ki si z delom mora sluziti
kruh, in na drugi strani bogataski
blis¢ modrokrvnega plemstva. Ne bi
bilo mogode trditi, da te stvar pmni-
kazuje tenden¢no, sentimentalno ali
kakorkoli wsiljivo, vendar navzlic
temu ostaja slika tedanje Evrope le
na pol konkretna. Pisateljica namre¢
s posameznimi fabulativnimi izrezki
iz te dobe ter z obSirnimi meditaci-
jami in z manj oprijemljivim ozraé-
jem ponazarja bolj duhovno in mo-
ralno stisko ljudi kot zunanjo su-
rovost ¢asa. Kljub vsemu pa je treba
naravnost obéudovati njeno prizadev-
nost v preucevanju razmer. V svoj
tekst vklju¢uje mnoge podrobnosti
iz okolja in dobe, ki sta predmet nje-
nega upodabljanja, pa naj gre za
splogno barvo ¢asa, za Gallusovo mu-
ziko ali za ljudi okrog njega.

Novi roman Malenskove pa se ne
lo¢i od prejsnjih dveh le po razlic-
nosti glavnih junakov in po prostor-
ski Sirmini, temve¢ tudi po skrbno
grajeni miselno-spoznavni stavbi, Prej
je bila pisateljica v prvi vrsti opiso-
valec, zdaj je v vecji meri tudi medi-
tator in izpovedovalec, in prav ta
plat njenega dela zasluzi posebno

pozornost. Clovek, zlasti tisti iz nizjih
slojev, ji je v tem romanu nebog-
ljeno, trpece, fatalisti¢no bitje, ki mu
sprico velikih krivic tega sveta koné-
no ostane samo $e to, da izgubi vero
v vse, kar je. Cast in ponos imajo
v zakupu plemiski odliéniki, drugise
v mukah prisiljene poniznosti morajo
zadovoljevati s tem, kar pada =z
obilo obloZenih miz. Vse <¢loveske
vrline, kot so po$tenost, resnicoljub-
nost, odkritost, omikanost in sposob-
nost, so pri nizjem sloju samo balast
na poti do kolikor toliko ugodnega
poloZaja. Ve¢ vredni ali vsaj korist-
nejs$i sta neumnost in lizunstvo, zakaj
vladajo¢a kasta mnima rada bistrih
upornikov. Ti niZji ljudje se pritozu-
jejo tudi ¢ez Boga, ker dopusca vse
tak$ne krivice, ker je dal proste roke
hudi¢u, da po svoje gospodari na
zemlji. Takd je svet le prevara in na-
silje, znosen je kvedjemu za bogate,
a Se ti se pogosto dusijo v mrezah
te formalisti¢ne hierarhije. In zato
vera v Cloveka stoji na trhlih teme-
ljih ter se stalno podira, pada globlje
in globlje, kot se to v romanu dogaja
z mladim duhovnikom Jitijem in sko-
rajda tudi z Gallusom, kolikor mu
svet njegove muzike vendarle ne po-
meni Zivljenjskega smisla,

Pri branju romana razlo¢no ¢uti-
mo, kako ta trpka izpoved ni le sli-
kanje mracnih razmer v 16. stoletju,
ampak je tudi pisateljidina osebna
tozba nad krivicami tega sveta, je
izraz sploSne moralne stiske v pre-
teklosti in sedanjosti. Tezko bi bilo
zdaj redi, ali je ta izpovednost ro-
manu v prid ali v $kodo, ali je glede
na razmere pred Stirimi stoletji av-
tenfitna ali ne. To navsezadnje niti ni
najvaznejse. Je prav tako lahko ob-
jektivno tolmacenje dolodene druZbe
iz evropske preteklosti kot izbruh se-
danjega moralnega ogorcenja. Vazno
je predvsem to, da v konénem re-
zultatu daje skoraj tragi¢no spo-
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znanje o tem, kako more biti ¢loveiko
zivlijenje v vsakem ¢asu mrafno in
obupne vdano v neveselo usodo.
Roman Poslusaj zemlja je tako
logi¢en konec trilogije o treh emi-
nentnih postavah iz nase preteklosti.
Logicen tudi zato, ker je od vseh treh
del najbolj intimen, najbolj izpove-
den, Kajti ¢im bolj se je pisateljica
poglabljala v stvari, tem ve¢ se ji je
prikazovalo. In ¢im bolj ¢lovek spo-
znava, v tem bolj absurdni luéi se

GLOSI

NEPRIMERNO OBVESCANJE

Dne 20. februarja je bila v Delu ob-
javljena Tanjugova vest, da je bil v
Skopju obsojen Albanec Inaet Barnu
»zaradi $irjenja in podZiganja nacio-
nalne in verske mrinje«. Iz novice
smo zvedeli $e, da je »na delovnem
mestu  §irill nacionalno nestrpnost
med Makedonci in Albanci« in pa,
da je sodis¢e kot neutemeljeno za-
vrnilo njegovo obrambo, da so ga
izzvali Makedonci. Barnu je bil ob-
sojen na Sest let zapora, .

Kazen ni majhna. Najbrz tudi pre-
stopek ne. Zal, moram zapisati »naj-
brz«, kajti iz navedenega porocila
nikakor ni razvidno, kaj je obsojenec
storil. Sirjenje nacionalne nestrp-
nosti na delovhem mestu. Kaj je to?
Je mar koga opsoval v znanem juz-
njaskem zargonu ali pa je morda
pozival na pokol Makedoncev? Ali je
za tako hudo obsodbo, kot je Sest
let zapora, in za tako resno stvar,
kot so napeti mednacionalni odnosi
v Makedoniji in na Kosovem, dovolj
zapisati frazo, ki v bistvu ne pove
nic?

mu kaZejo razmere in razmerja, do-
kler kon¢no spet ne pristane v svoji
subjektivnosti, zrelej$i in bolj boleti.
Zaradi Sirokega opisovanja razmer
in ljudi in e posebej zaradi poglob-
ljenih avtori¢inih razmisljanj ter iz
povedi je potem roman izredno dolg,
celo razvleden, bolj kot bi bilo to
potrebno za nevznemirljivo zivljenj-
sko pot Jakoba Petelina Gallusa.

Joze Sifrer

Najbr? — vsaj upam tako — so
bile stvari na sodis¢u bolj konkretne.
Toda tudi porodilo bi se moralo v
takih primerih varovati posploseva-
nja in frazerstva, kajti porodilo tdko,
kot je bilo, lahko upraviteno zbudi
pomisleke. Spomnimo se na primer,
kako na§ tisk ostro reagira na pro-
cese proti intelektualcem in drugim
v Sovjetski zvezi, ker se uradna poro-
¢ila agencije TASS zadovoljujejo s
frazo o »protisovjetski in protiljud-
ski dejavnosti«. Sploh smo mocno
alergi¢ni na frazerstvo, kadar ta greh
odkrijemo pri drugih.

Ce pa gre za nade in povrh Se tako
perete probleme, tedaj se mirno za-
dovoljimo z visokodoneco frazo. Mar
ni to dvojna morala obvei¢anja? Mar
ne bi bilo bolje o stvari sploh mol-
¢ati, kot so nekateri drugi jugoslo-
vanski dnevniki, ¢e Ze ni mogoce ob-
javiti bolj popolnega in konkretnega
poroéila, iz katerega bi izvedeli ne le
za konkretna kazniva dejanja ob-
toZenega, ampak tudi to, kako se je
branil?

I.8.



